RESUME

of

                                                       Cengiz Han Gungor (Mr)
22/22 Warringah Rd 

Mosman NSW 2088 
Contact No: 0422998916
Email: cengizhangungor@hotmail.com

DEMONSTRATED SKILLS


Teaching English in Australia and overseas e.g. Korea


Editorial Supervision of English Language Materials


Curriculum Development and Class Preparation


Certified Interpreting & Translation skills in Social Security, Health & Legal areas


Knowledge of legislation in Multilingual/Multicultural Media, Social Security Systems, Health and Legal services in Australia 


Administration & supervisory skills


Multicultural/multilingual customer service


Intercultural conflict resolution & mediation skills


Refined telephone skills in a call centre environment


Computer literate

EDUCATION AND TRAINING

MA in Migration Studies Macquarie University, Sydney, Australia

BA English Language Teaching, Gazi University, Ankara, Turkey 

NAATI- National Accreditation Authority for Translators & interpreters

Certificate for Senior First Aid Officers, St John’s Ambulance

Certificate for Welfare Work, Tertiary and Further Education (TAFE)

Broadcaster Training, Special Broadcasting Service (SBS) 

PERSONAL DATA

Energetic and outgoing personality

Sound communication skills

Strong rapport with people from Multicultural Background

Interest in Far Eastern culture & heritage

Interest in Car Design/Technology

Hardworking and conscientious

1A driver’s license
Knowledge of French language
EMPLOYMENT HISTORY

INTERPRETER

2002 to present

Western Sydney Health Services (Westmead, Auburn, Nepean Hospitals)

Responsibilities include:


Knowledge & understanding of Australian Health System


Use & understanding of medical terminology


Sympathy for & understanding of the needs & concerns of the patients

Also interprets in courts & tribunal hearings and various government departments

TEACHING ENGLISH in Korea (1 year contract) 
April 2001 - April 2002

BCM Language Centers Co Ltd, Seoul, Korea

· Adult EFL (English as a Foreign Language) courses

· Editorial assistance for school publications

· Preparation of teaching materials

· Assessment of students’ English level for appropriate class allocation

· Demonstrating an understanding and sensitivity towards cultural differences

INTERPRETER
1997 - 2001

Centrelink Migrant Services   

Responsibilities included:


Accurate interpretation


Confidentiality of the clients


Promptness & reliability


Impartiality towards clients & others


Duty of care


Avoidance of Conflict of Interest


Knowledge of Social Security Computer Network and 

Relevant legislation

TEACHING ENGLISH at Istanbul Technical University


1983-1987

· Teaching technical English to engineering students

· Teaching specialized English to post-graduate students

· Curriculum preparation for both post and undergraduate classes

· Examination question preparation and marking

· On the job training provided by the university

TEACHING ENGLISH as an Officer in a Military High School

1984-1985

(As fulfilment of compulsory military service for the Turkish Army)

· Teaching general purpose English to military cadets

· Tutoring and mentoring of students study needs outside of

 the classroom

· Examination question preparation and marking

· Translation of English military manuals into Turkish for the army

· Military training and supervision of the cadets as a commanding Officer

Referees:

Names & contact details will be gladly supplied upon request
